SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL - SINCLAIR INTERNATIONAL
0.838" BULLET SEATING DEPTH GUIDE

The Sinclair Bullet Seating Depth Tool has been used for decades by
handloaders seeking the most accuracy out of their rifles. Our newest model is
made from one fourth inch ground and polished stainless steel with one end
turned down for use with 17 and 20 caliber rifles and the other end used for 22
caliber and up. This tool helps you determine the length of a loaded round
touching the rifling. The Sinclair Seating Depth Tool will work with most bolt
action, single shot and AR type rifles. The tool includes a Delrin action guide
suitable for most bolt-action rifles (0.690” Diameter fits Remingtons, Savages,
Winchesters, and many Rugers). For the most accurate measurement, the
Sinclair Bullet Seating Depth Tool uses your fireformed brass and bullets so you
can expect an exact measurement, every time. Also available are guides use in
AR-15's, AR-10's, and Tubb's 2000's. The guide is a little different than our
standard bolt-action guides. This guide inserts into the back of the upper receiver
(with the bolt removed). The tool is then used as normal. For best results couple
this tool with our Bullet Comparators and a good set of calipers to get repeatable
and precise Base-To-Ogive measurements.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 0.838" BULLET SEATING DEPTH GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001235

Mfr. No.: 59-4838

Action Fit: Kleingunther,Weatherby Mark V,Ruger Precision Rifle,Ruger American
Diameter (in): 0.838"

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis flr das Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Sinclair Bullet Seating Depth Tool entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewdhrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur Benutzung.

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe uber ProduktRuckrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

* Verwende das Sinclair Bullet Seating Depth Tool nur mit den entsprechenden Kalibergewehren, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

®* Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuellen Trimmern zu schitzen.

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du das Werkzeug
verwendest.

® Zwinge das Werkzeug nicht in die Kammer; es sollte eng, aber ohne UbermaRigen Druck passen.

® Vermeide es, deine Finger in die Nahe des Gewehrmechanismus zu bringen, wéhrend du das Werkzeug
verwendest.

® Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten des Werkzeugs und gehe sorgsam damit um, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher zu handhaben ist.
® Wahle das passende Ende des Werkzeugs fiir dein Kaliber (17/20 oder 22 und grol3er).

2. Benutzung des Werkzeugs:

Fihre den DelrinAktionsfuhrer in die Kammer des Gewehrs ein.

Schliel3e vorsichtig den Verschluss und stelle sicher, dass das Werkzeug mit dem Zuge in Kontakt ist.
Notiere die Messung, die das Werkzeug fir die Lange deiner geladenen Patrone anzeigt.

Entferne das Werkzeug nach der Benutzung vorsichtig aus der Kammer.

3. Fiur ARTypGewehre:
® Entferne den Verschluss aus dem oberen Empfanger.
® Fihre den Fuhrer in den hinteren Teil des oberen Empféangers ein.
* Verwende das Werkzeug wie oben beschrieben fir prazise Messungen.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach der Benutzung, um eventuelle Riickstande oder Schmutz zu entfernen.
® | agere das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Werkzeug gemalR den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.
® Entsorge es nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, ziehe in Erwdgung, es an einer geeigneten Stelle zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des Sinclair Bullet Seating Depth Tools ziehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers heran, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsanweisungen. Geniel3e deine Erfahrung mit dem Sinclair
Bullet Seating Depth Tool und bleibe sicher!



Safety Instruction Guide for the Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Seating Depth Tool. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this tool. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the tool is used only for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

Do not use the tool if it appears damaged or malfunctioning.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Sinclair Bullet Seating Depth Tool only with the appropriate caliber rifles as specified in the product
description.

Always wear safety glasses when using this tool to protect your eyes from any debris.

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.

Do not force the tool into the chamber; it should fit snugly but not require excessive pressure.

Avoid placing fingers near the action of the rifle while using the tool.

Be cautious of sharp edges on the tool and handle it with care to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the rifle is unloaded and safe to handle.
® Select the appropriate end of the tool for your caliber (17/20 or 22 and up).

2. Using the Tool:

® [nsert the Delrin action guide into the rifle's chamber.

® Gently close the bolt, ensuring that the tool is in contact with the rifling.

® Note the measurement indicated by the tool for your loaded round length.
® Remove the tool carefully from the chamber after use.

3. For ARtype Rifles:
® Remove the bolt from the upper receiver.
® |nsert the guide into the back of the upper receiver.
® Use the tool as described above for accurate measurements.

4. PostUse:

® (Clean the tool after use to remove any debris or residue.
® Store the tool in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool according to local regulations for metal products.
® Do not dispose of in regular household waste.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling it at a designated facility.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Bullet Seating Depth Tool, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Sinclair Bullet Seating Depth
Tool, and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas
Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de esta herramienta. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Asegurate de que la herramienta se utilice solo para su propdésito previsto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

No uses la herramienta si parece estar dafiada o no funciona correctamente.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair solo con rifles de calibres apropiados
segun se especifica en la descripcion del producto.

® Siempre usa gafas de seguridad al usar esta herramienta para proteger tus ojos de cualquier escombro.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura antes de usar la herramienta.
No fuerces la herramienta en la recamara; debe encajar de manera ajustada pero no requerir presion
excesiva.
Evita colocar los dedos cerca de la accion del rifle mientras usas la herramienta.

® Ten cuidado con los bordes afilados de la herramienta y manéjala con cuidado para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y sea seguro de manejar.
® Selecciona el extremo apropiado de la herramienta para tu calibre (17/20 o 22 y superior).

2. Uso de la Herramienta:

® |nserta la guia de accion de Delrin en la recamara del rifle.

® Cierra suavemente el cerrojo, asegurandote de que la herramienta esté en contacto con el estriado.
® Toma nota de la medicion indicada por la herramienta para la longitud de tu municién cargada.

® Retira la herramienta cuidadosamente de la recAmara después de usarla.

3. Para Rifles tipo AR:
® Retira el cerrojo del receptor superior.
® |nserta la guia en la parte trasera del receptor superior.
® Usa la herramienta como se describié anteriormente para obtener mediciones precisas.

4. Postuso:

® Limpia la herramienta después de usarla para eliminar cualquier escombro o residuo.
® Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales para productos metdlicos.

® No la deseches en la basura doméstica regular.
® Sjla herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclarla en una instalaciéon designada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta tu experiencia con la Herramienta de
Profundidad de Asiento de Balas Sinclair y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Profondeur de Siege
de Balle Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de profondeur de siege de balle Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de cet outil. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement I'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Ne pas utiliser l'outil s'il semble endommagé ou défectueux.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez I'outil de profondeur de siege de balle Sinclair uniquement avec les fusils de calibre approprié tels que
spécifiés dans la description du produit.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de cet outil pour protéger vos yeux de tout débris.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre avant d'utiliser l'outil.
Ne forcez pas l'outil dans la chambre ; il doit s'ajuster confortablement sans nécessiter une pression
excessive.
Evitez de placer vos doigts prés de I'action du fusil pendant I'utilisation de l'outil.
® Soyez prudent avec les bords tranchants de I'outil et manipulezle avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sir a manipuler.
® Sélectionnez I'extrémité appropriée de I'outil pour votre calibre (17/20 ou 22 et plus).

2. Utilisation de I'Outil :
Insérez le guide d'action Delrin dans la chambre du fusil.
Fermez doucement la culasse, en vous assurant que I'outil est en contact avec le rayage.

Notez la mesure indiquée par l'outil pour la longueur de votre cartouche chargée.
Retirez I'outil soigneusement de la chambre apres utilisation.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
3. Pour les Fusils de Type AR :

® Retirez la culasse du récepteur supérieur.

® |nsérez le guide a l'arriere du récepteur supérieur.

® Utilisez I'outil comme décrit cidessus pour des mesures précises.

4. Apreés Utilisation :

® Nettoyez I'outil aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez I'outil dans un endroit sdr et sec, loin des enfants.

Instructions de Dépot



® Disposez de I'outil conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
®* Ne pas jeter dans les déchets ménagers ordinaires.
® Sil'outil est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler dans une installation désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'outil de profondeur de siege de balle Sinclair, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience avec I'outil de profondeur de
siege de balle Sinclair et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Bullet
Seating Depth Tool

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo strumento. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso.

Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare lo strumento se appare danneggiato o non funzionante.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il Sinclair Bullet Seating Depth Tool solo con i fucili di calibro appropriato come specificato nella
descrizione del prodotto.

® |ndossare sempre occhiali di sicurezza quando si utilizza questo strumento per proteggere gli occhi da

eventuali detriti.

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di utilizzare lo strumento.

Non forzare lo strumento nella camera; deve adattarsi saldamente ma non richiedere pressione eccessiva.

Evitare di posizionare le dita vicino all'azione del fucile durante I'uso dello strumento.

Prestare attenzione ai bordi affilati dello strumento e maneggiarlo con cura per prevenire lesioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.
® Selezionare I'estremita appropriata dello strumento per il proprio calibro (17/20 o 22 e superiore).

2. Utilizzo dello Strumento:
Inserire la guida in Delrin nella camera del fucile.
® Chiudere delicatamente il bullone, assicurandosi che lo strumento sia a contatto con le righe della
canna.
® Annotare la misurazione indicata dallo strumento per la lunghezza del colpo caricato.
Rimuovere lo strumento con attenzione dalla camera dopo l'uso.
3. Per Fucili di Tipo AR:
® Rimuovere il bullone dal ricevitore superiore.
® |nserire la guida nella parte posteriore del ricevitore superiore.
® Utilizzare lo strumento come descritto sopra per misurazioni accurate.

4. PostUso:

® Pulire lo strumento dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire lo strumento secondo le normative locali per i prodotti metallici.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari.
® Se lo strumento é danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Sinclair Bullet Seating Depth Tool, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza con il Sinclair Bullet
Seating Depth Tool e rimanete al sicuro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do Pomiaru
Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego narzedzia.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane wytgcznie do zamierzonego celu.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia, jesli wydaje sie uszkodzone lub niesprawne.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Uzywaj Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair tylko z odpowiednimi karabinami kal.
wskazanymi w opisie produktu.

Zawsze nos okulary ochronne podczas korzystania z tego narzedzia, aby chroni¢ oczy przed wszelkimi
odtamkami.

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed uzyciem narzedzia.
Nie wymuszaj narzedzia do komory; powinno pasowac ciasno, ale nie wymagac¢ nadmiernej sity.

Unikaj umieszczania palcéw w poblizu mechanizmu karabinu podczas korzystania z narzedzia.

Zachowaj ostroznosc¢ przy ostrych krawedziach narzedzia i obstuguj je ostroznie, aby zapobiec urazom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny do obstugi.
® Wybierz odpowiedni koniec narzedzia do swojego kal. (17/20 lub 22 i wigksze).

Uzywanie Narzedzia:

Wiz prowadnice akcji Delrin do komory karabinu.

Delikatnie zamknij zamek, upewniajac sie, ze narzedzie styka sie z gwintem lufy.
Zanotuj pomiar wskazany przez narzedzie dla dtugosci zatadowanego pocisku.
Ostroznie wyjmij narzedzie z komory po uzyciu.

Dla Karabin6éw Typu AR:
® Usun zamek z gérnej czesci receivera.
® \Wib6z prowadnice do tytu gornej czesci receivera.
® Uzyj narzedzia zgodnie z opisem powyzej, aby uzyskac doktadne pomiary.

Po Uzyciu:

® Oczys$¢ narzedzie po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.

® Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, rozwaz jego recykling w wyznaczonym punkcie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Narzedzia do Pomiaru Glebokosci Osadzenia Pocisku
Sinclair, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z Narzedzia do Pomiaru
Glebokos$ci Osadzenia Pocisku Sinclair i pamietaj o bezpieczenstwie!



Turvaohjeet Sinclair Luodin Asetussyvyyden
Tyokalulle

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Sinclair Luodin Asetussyvyyden Ty6kalun. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
varmistamaan tdman tydkalun turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Varmista, etta tyokalua kéytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tyokalua, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimintahairioinen.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta Sinclair Luodin Asetussyvyyden Tyokalua vain sopivilla kaliiperikivaareilld, kuten tuotteen kuvauksessa
on maaritelty.

Kéayta aina suojalaseja tytkalua kayttdessasi suojataksesi silmidsi mahdollisilta roskilta.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tydkalun kayttéa.

Ala pakota tytkalua patruunapesaan; sen tulisi mahtua tiukasti, mutta sen ei pitaisi vaatia liiallista painetta.
Vélta sormien asettamista kivaarin toimintamekanismin lahelle tydkalua kayttédessasi.

Ole varovainen tyokalun teravien reunojen kanssa ja kasittele sita huolellisesti vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

® Valitse tydkalun sopiva paa kaliiperisi mukaan (17/20 tai 22 ja suuremmat).
2. Tyodkalun Kaytto:

® Aseta Delrintoimintoputki kivaarin patruunapesaan.

® Sulje lukko varovasti varmistaen, etta tytkalu koskettaa riflingia.

® Merkitse tytkalun ilmoittama mittaus ladatun patruunan pituudelle.

® Poista tytkalu varovasti patruunapesasta kayton jalkeen.
3. ARtyyppisille Kivaareille:

® Poista lukko ylavastaanottimesta.

® Aseta opas ylavastaanottimen taakse.

® Kayta tyokalua ylla kuvattujen ohjeiden mukaisesti tarkkojen mittausten saamiseksi.
4. Kayton Jalkeen:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jAdmat.

® Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

Havita tyokalu paikallisten metallituotteita koskevien s&éntdjen mukaan.
Ala havita sitéa tavallisessa kotitalousjétteessa.
Jos ty6kalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse sen kierrattamista maaratyssa laitoksessa.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Sinclair Luodin Asetussyvyyden Tyokaluun, viittaa

tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Nauti kokemuksestasi Sinclair Luodin Asetussyvyyden Tyokalun kanssa ja
pysy turvassal



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstalla saker och effektiv anvandning av detta verktyg. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander
produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand inte verktyget om det verkar skadat eller fungerar felaktigt.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand Sinclair Bullet Seating Depth Tool endast med lampliga kalibergevar som anges i
produktbeskrivningen.

Bar alltid skyddsglastgon nar du anvander detta verktyg for att skydda 6gonen fran skrap.
Se till att gevéret &r oladdat och pekar i en séker riktning innan du anvénder verktyget.
Tvinga inte verktyget in i kammaren; det ska passa tatt men inte kréva 6verdrivet tryck.
Undvik att placera fingrar nara gevarets mekanism medan du anvander verktyget.

Var forsiktig med vassa kanter pa verktyget och hantera det varsamt for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar oladdat och sékert att hantera.
® Vadlj den lampliga &nden av verktyget for din kaliber (17/20 eller 22 och upp).

2. Anvanda verktyget:
® Satt in Delrin atgardsguiden i gevarets kammare.
® Stang forsiktigt slutstycket, se till att verktyget ar i kontakt med landsen.
* Notera mattet som indikeras av verktyget for langden pa din laddade patron.
* Ta forsiktigt bort verktyget frdn kammaren efter anvandning.
3. For ARtyp gevar:
® Ta bort slutstycket fran den 6vre mottagaren.
® Sétt in guiden i baksidan av den 6vre mottagaren.
® Anvand verktyget som beskrivs ovan for exakta matt.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara verktyget pd en saker och torr plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget enligt lokala foreskrifter for metallprodukter.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall.
* Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna det p& en avsedd anlaggning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Sinclair Bullet Seating Depth Tool, vanligen se tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din upplevelse med Sinclair Bullet Seating
Depth Tool och hall dig saker!



Bezpecnostni pokyny pro nastroj pro méreni hloubky
osazeni projektilu Sinclair

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nastroj pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a G¢inného pouzivani tohoto nastroje. Pfed pouzitim
produktu si prosim diikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti.

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze k ur€enému ucelu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
NepouZzivejte nastroj, pokud se zd4 byt poskozeny nebo nefunguje spravné.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

ZUstante informovani o stahovani produktil a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte nastroj pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair pouze s pfisluSnymi razemi puSek
uvedenymi v popisu produktu.

® VZdy noste ochranné bryle pfi pouzivani tohoto néstroje, abyste chranili své oci pfed pripadnymi tlomky.

® Zaijistéte, aby byla puska vybita a sméfovala bezpeCnym smérem pred pouZzitim nastroje.

®* NepokouSejte se nasilim zasunout nastroj do komory; mél by se do ni pohodiné vejit, ale nemél by vyZadovat
nadmerny tlak.

® Vyhnéte se umistovani prstl blizko mechanismu pusky pfi pouzivani nastroje.

® Budte opatrni na ostré hrany nastroje a manipulujte s nim opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla puska vybita a bezpe€na k manipulaci.
® Vyberte vhodny konec nastroje pro vasi ré4zi (17/20 nebo 22 a vice).

2. Pouziti nastroje:
Vlozte voditko z Delrinu do komory pusky.
Jemné zaviete zavér, pficemz zajistéte, aby byl nastroj v kontaktu s draZzkovanim.

Poznamenejte si méfeni udavané nastrojem pro délku vaseho nabitého naboje.
Po pouziti opatrné vyjméte nastroj z komory.
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3. Pro pusky typu AR:

® Qdstrante zaveér z horni Casti pfijimace.

* Vlozte voditko do zadni ¢asti horniho pfijimace.

® Pouzijte nastroj podle vyse uvedenych pokynl pro pfesna méreni.
4. Po poutziti:

® Po pouziti vycCistéte nastroj, abyste odstranili jakékoli Glomky nebo zbytky.
® UloZte nastroj na bezpe€né a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovoveé vyrobky.
* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je nastroj poSkozeny a neopravitelny, zvazte jeho recyklaci na uréeném misté.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné néstroje pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dé&kujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim. UZijte si pouzivani nastroje pro méfeni hloubky
osazeni projektilu Sinclair a budte v bezpecil



